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Prilagodeno odredbi (EC) br. 1907/2006 (REACH), Aneks Il, dopunjenoj odredbom (EU) br. 2015/830 - Evropa

BEZBEDNOSNA LISTA PODATAKA
Interzinc 22 Series Low Humidity Accelerator

GLAVA 1: Identifikacija supstance/preparata i kompanije/preduzimaca

1.1 Identifikator proizvoda
Naziv proizvoda : Interzinc 22 Series Low Humidity Accelerator
Kod proizvoda : QHA922

1.2 Relevantne identifikovane upotrebe supstance ili smese i upotrebe koje nisu preporué¢ene

Preporucene upotrebe

MpodecroHanHa npumeHa npeMasa v mactuna

Preporucuje se da se ne upotrebljava protiv Razlog

Sve Ostalo Namene

1.3 Detalji snabdevaéa bezbednosne liste podataka

International Farg AB
Holmedalen 3

Aspereds Industriomrade
SE-424 22 Angered
Sweden

Tel: +46 (0) 31 928500 Fax: +46 (0) 31 928530

e-mail adresa osobe : sdsfellinguk@akzonobel.com
odgovorne za ovaj SDS

Nacionalni kontakt

1.4 Broj telefona za hitne slu¢ajeve
Nacionalno savetodavno telo/Centar za kontrolu trovanja (Samo za upotrebu licenciranih medicinskih

Broj telefona 1 +44 (0)844 892 0111
Dobavljaé
Broj telefona : +46 8 33 12 31

GLAVA 2: Identifikacija opasnosti

2.1 Klasifikacija supstance ili smeSe
Definicija proizvoda : MeSavina

Klasifikacija u skladu sa Regulativom (EC) br. 1272/2008 [CLP/GHS]

Nije klasifikovano.
Proizvod nije klasifikovan kao opasan u skladu sa Uredbom (EZ) 1272/2008, izmenjenom i dopunjenom.
Za pun tekst o gore navedenim H izjavama videti Poglavlje 16.

Za detaljnije informacije o uticaju na zdravlje i o simptomima videti glavu 11.

2.2 Elementi etikete
Signalna re¢ : Bez pisanog upozorenja.
Saopstenja o opasnostima : Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.
Saopstenja o merama predostroznosti

Prevencija : Nije primenljiva.
Odgovor : Nije primenljiva.
Datum izdavanja/Datum revizije : 05/07/2016 AI Kz ON ob el

Verzija :2 1/11
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GLAVA 2: Identlflkacua opasnosti

Skladistenje
Odlaganje

Dodatni elementi etikete

Aneks XVII - Ogranicenja
proizvodnje, plasiranja na
trziSte i upotrebe
odredenih opasnih
supstanci, smesa i
predmeta

2.3 Druge opasnosti

Ostali rizici koji ne
rezultiraju klasifikacijom

: Cuvati u prostoriji sa dobrom ventilacijom. AmbalaZzu &vrsto zatvoriti.
: Odlaganje sadrzaja i ambalaze u skladu sa svim lokalnim, regionalnim, drzavnim i

medunarodnim propisima.

U uslovima neodgovarajuce ventilacije koristiti odgovarajuci pribor za disanje.

: Nije primenljiva.

: Nijedan poznat.

GLAVA 3: Sastav/informacije o sastojcima

3.2 Smesa

: MeSavina

Nema sastojaka koji su, u okviru sadasnjeg saznanja dobavlja¢a i u primenljivim koncentracijama, klasifikovani kao
opasni po zdravlje ili okruzenje, koji su PBT ili vPvB supstance ili koji su obuhvaceni ograni¢enjima izloZzenosti na
radnom mestu i koji bi zbog toga morali da budu prijavljeni u ovom poglavlju.

GLAVA 4: Mere prve pomo¢i

4.1 Opis mera prve pomogi
Opste

Dodir sa o¢ima

Inhalaciona

Dodir sa kozom
Gutanje

Zastita osoba koje pruzaju
prvu pomoc¢

: U svim slu€ajevima kada postoji sumnja ili kada simptomi potraju, potrazite

medicinsku pomo¢. Nikada niSta ne davati putem usta osobi koja je bez svesti.
Ukoliko je osoba bez svesti, smestite je u polozaj za oporavak i potrazite medicinsku
pomoc.

: Remove contact lenses, irrigate copiously with clean, fresh water, holding the

eyelids apart for at least 10 minutes and seek immediate medical advice.

: Pomerite na svez vazduh. Drzati osobu u toplom i u stanju mirovanja. Ukoliko ne

diSe, ukoliko je disanje nepravilno ili ukoliko dode do zastoja u disanju, pruzite
vestacko disanje ili kiseonik od strane struc¢nog osoblja.

: Skinite kontaminiranu odecu i cipele. Temeljno operite kozu sapunom i vodom ili

koristite sredstva za €is¢enje koZze. Nemoijte koristiti rastvarace ili razredivace.

: Ukoliko se proguta, potraZite odmah medicinsku pomoc¢ i pokaZite ovaj kontejner ili

etiketu. Drzati osobu u toplom i u stanju mirovanja. Ne izazivati povracanje.

: Ne preduzimati nista Sto moze ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuc¢e obuke.

4.2 Najznacajniji simptomi i efekti, i akutni i produzeni
Moguca akutna dejstva na zdravlje

Dodir sa o¢ima
Inhalaciona
Dodir sa kozom
Gutanje

: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.

Znaci/simptomi prekomerne izloZzenosti

Dodir sa o¢ima
Inhalaciona

Datum izdavanja/Datum revizije
Verzija :2

: Nema specifi¢nih podataka.
: Nema specifi¢nih podataka.

05/07/2016
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GLAVA 4: Mere prve pomo¢i

Dodir sa kozom : Nema specifi¢nih podataka.
Gutanje : Nema specifi¢nih podataka.

4.3 Indikacija da je potrebna bilo kakva neposredna medicinska pomo¢ i poseban tretman

Napomena za lekara : Tretirajte simptome kada se jave. Ukoliko su progutane ili udahnute velike koli€ine
materijala, odmah kontaktirajte specijalistu za slu¢ajeve trovanja.
Specifi€ni tretmani : Nema specificnog tretmana.

GLAVA 5: Mere za suzbijanje pozara

5.1 Sredstvo za gasenje pozara

Odgovarajuéi materijal za : Koristite sredstvo za gaSenje pozara koje je odgovarajuce i za okolne vatre.
gasenje pozara

Neodgovarajué¢i materijal : Nijedan poznat.
za gasenje pozara

5.2 Posebne opasnosti koje nastaju od supstance ili smese

Opasnost od supstance ili : Ako je posuda izloZzena plamenu ili zagrevanju, doci ¢e do porasta pritiska i posuda
smese se moze rasprsnuti.

Opasni proizvodi : Proizvodi raspadanja mogu sadrzati sledeé¢e materijale:

toplotnog razlaganja ugljendioksid

ugljenmonoksid
oksidi sumpora

5.3 Savet za vatrogasce

Specijalni postupci zastite : U slu¢aju pozara odmah izolujte mesto incidenta udaljavanjem svih ljudi iz okoline.
za vatrogasce Ne preduzimati nidta $to moZe ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuce obuke.
Specijalna zastitna : Vatrogasci treba da nose odgovarajuc¢u zastitnu opremu i licne aparate za disanje
oprema za vatrogasce sa maskom koja moze funkcionisati pod pozitivnim pritiskom i pokriva celo lice.

Odeca za vatrogasce ¢e (ukljuujuci kacige, zastitne €izme i rukavice), u skladu sa
Evropskim standardom EN 469, pruziti osnovni nivo zastite od hemijskih incidenata.

GLAVA 6: Mere u slucaju sluéajnog ispustanja

6.1 Licne mere predostroznosti, zastitna oprema i procedure u hitnim slu¢ajevima

Za osoblje koje ne : Ne preduzimati niSta Sto moZe ugroziti osoblje ili osobe bez odgovarajuée obuke.

ucestvuje u vanrednim Isprazniti okolni prostor. Sprecite ulaz nepotrebnog i nezasti¢éenog osoblja. Ne

situacijama dodirujte i ne hodajte kroz prosuti materijal. Stavite ogovarajuéu li€nu zastitnu
opremu.

Za osoblje koje uéestvuje : Ukoliko se zahteva specijalizovana odeca pri rukovanju sa iscurelim materijalom,

u vanrednim situacijama uzeti u obzir bilo koju informaciju o odgovaraju¢im i neodgovaraju¢im materijalima u
Odeljku 8. Takode videti informacije u "Za osoblje koje ne ucestvuje u vanrednim
situacijama".

6.2 Predostroznosti za : lzbegavajte Sirenje prosutog materijala, njegovo oticanje i kontakt sa zemljom,
zastitu sredine vodenim tokovima, odvodnim kanalima ili kanalizacijom. Obavestite odgovarajuce

vlasti ukoliko je proizvod izazvao zagadenje okruzenja (kanalizacije, vodenih tokova,
zemljista ili vazduha).

6.3 Metode i materijali za ograni¢avanje i ¢iSéenje

Malo prolivanje : Zaustaviti curenje, ako se to moze uraditi bez opasnosti. Pomeriti posude iz
prostora u kome je doslo do prolivanja. Ukoliko je rastvorno u vodi, razblaziti vodom
i obrisati. Alternativno, ili ako nije rastvorno u vodi, apsorbovati inertnim suvim
materijalom i smestiti u odgovarajuéu posudu za odlaganje otpada. Odlaganje
preko ovlad¢enog preduzimaca za odlaganje otpada.

Datum izdavanja/Datum revizije : 05/07/2016
Verzija :2 3/11 AI(ZONObel
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GLAVA 6: Mere u sluéaju sluéajnog ispustanja

Veliko prolivanje : Zaustaviti curenje, ako se to moZze uraditi bez opasnosti. Pomeriti posude iz
prostora u kome je doslo do prolivanja. Sprecite izlivanje u kanalizaciju, vodene
tokove, podrume ili zatvorene prostore. Isperite prosutu te¢nost u postrojenje za
obradu otpadnih te¢nosti ili nastavite po sledec¢im uputstvima. Ogradite i pokupite
prosuti materijal sa nezapaljivim upijajuéim materijalom poput peska, zemlje,
vermiculita ili diatomejske zemlje i stavite u kontejner za odlaganje u skladu sa
lokalnim propisima. Odlaganje preko ovlas¢enog preduzimaca za odlaganje otpada.

6.4 Preporuke za druga : Zainformacije o kontaktu u hitnim slu¢ajevima, videti Odeljak 1.
poglavlja Za informacije o odgovarajuc¢oj opremi za li¢nu zastitu, videti Odeljak 8.
Za informacije o dodatnom tretmanu otpada, videti Odeljak 13.

GLAVA 7: Rukovanje i skladistenje

Informacije u ovom odeljku sadrze opste savete i smernice. Za bilo koju informaciju specifi¢nu za odredenu upotrebu,
dostupnu u scenarijima izloZzenosti, treba pogledati Spisak Odobrenih upotreba u Poglavlju 1.

7.1 Mere predostroznosti bezbednog rukovanja

Mere zastite : Koristite adekvatnu opremu za li¢nu zastitu (videti glavu 8).
Savet o opstoj : Zabranjeno je jesti, piti i pusiti u prostorijama gde se rukuje ovim materijalom, gde
profesionalnoj higijeni se materijal skladisti i obraduje. Radnici treba da operu ruke i lice pre jela, pi¢a i

pusenja. Skinite kontaminiranu odecu i zastithu opremu pre ulaska u prostorije u
kojima se jede. Za dodatne informacije o higijenskim merama, takode videti
Odeljak 8.

7.2 Uslovi bezbednog skladistenja, uklju€ujuéi bilo koje nekompatibilnosti

Skladistite u skladu sa lokalnim propisima. Skladistite u originalnom kontejneru zastiéeno od direkine sunceve
svetlosti na suvom, rashladenom i dobro provetrenom mestu daleko od nekompatibilnih materijala (videti Glavu 10) i
hrane i pi¢a. Pre upotrebe drzite kontejner &vrsto zatvoren i zape€acen. Posude koje su bile otvorene treba pazljivo
zatvoriti i drzati u uspravnom polozaju da bi se sprecilo curenje. Nemojte skladistiti u neobelezenim kontejnerima.
Koristiti odgovarajuée kontejnere da se izbegne zagadenje Zivotne sredine.

7.3 Specificne konaéne upotrebe
Preporuke : Nije dostupan.

Resenja specificha za : Nije dostupan.
industrijski sektor

GLAVA 8: Kontrola izlaganja/licna zastita

Informacije u ovom odeljku sadrZe opSte savete i smernice. Podaci su dati na osnovu predvidenih karakteristi¢nih
nacina upotrebe proizvoda. Mogu se zahtevati dopunske mere za rukovanje u rasutom stanju ili za druge upotrebe
koje mogu da zna&ajno povecaju izloZzenost radnika ili povecaju ispustanja u Zivotnu sredinu.

8.1 Kontrolni parametri

Radne granice izlozenosti
Nije poznata vrednost granice izloZenosti.

Preporucene procedure : Ukoliko ovaj proizvod sadrzi sastojke za koje postoji granica izloZzenosti, moze se

nadgledanja zahtevati licni, radni, atmosferski ili bioloSki nadzor radi utvrdivanja efikasnosti
ventilacije ili drugih mera kontrole i/ili neophodnosti upotrebe opreme za zastitu
disajnih organa. Treba da se konsultuju sledeéi kontrolni standardi: Evropski
standard EN 689 (Atmosferski vazduh na radnom mestu - Uputstvo za procenu
izloZzenosti hemijskim sredstvima putem udisanja radi poredenja sa grani¢nim
vrednostima i strategijom merenja) Evropski standard EN 14042 (Atmosferski
vazduh na radnom mestu - Uputstvo za primenu i upotrebu procedura za procenu
izloZzenosti hemijskim i bioloskim agensima) Evropski standard EN 482
(Atmosferski vazduh na radnom mestu - Op$ti zahtevi za primenu procedure
merenja hemijskih agenasa) Takode treba pogledati nacionalne dokumente za
smernice 0 metodama odredivanja opasnih supstanci.

DNELa/DMELa
Nema dostupnih DNELa/DMELa.

Datum izdavanja/Datum revizije : 05/07/2016
Verzija :2 4/11 AI(ZONObel
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GLAVA 8: Kontrola izlaganja/licna zastita

PNEC
Nema dostupnih PNECa.

8.2 Kontrole izlozenosti

Odgovarajuée mere
predostroznosti

Mere liéne zastite
Higijenske mere

Zastita oéijul/lica

Zastita za kozu
Zastita za ruke

Zastita tela

Zastita drugih delova
koze

Respiratorna zastita

Kontrole izlozenosti
okruzenja

: Dobro opste provetravanje bi trebalo da odrzava pod kontrolom izloZenost radnika

zagadiva€ima u vazduhu.

: Oprati temeljno ruke, podlaktice i lice nakon rukovanja sa hemikalijama, a pre jela,

pusenja, upotrebe toaleta i na kraju radnog dana. Za odstranjivanje potencijalno
kontaminirane odece koristite odgovarajuc¢e tehnike. Oprati kontaminiranu odecéu
pre ponovne upotrebe. Obezbedite da tus za ispiranje ociju i bezbednosni tusevi
budu u blizini radne zone.

: Kada procena opasnosti ukazuje da je to neophodno, treba koristiti zastithu opremu

za oCi u skladu sa odobrenim standardom, radi izbegavanja izlaganja prskanju
te€nosti, izmaglica, gasovima i isparenjima. Ukoliko moZe doc¢i do kontakta i
ukoliko procena ne ukazuje da je neophodna ve¢a mera zastite, potrebno je nositi
sledecéu zastitnu odeéu: zastitne naoc¢are koje imaju i titnike sa strane.

: Koristite hemijski otporne rukavice u kategoriji standarda EH 374: Zastitne rukavice

protiv hemikalija i mikroorganizama.

: Li¢na zastitna odeca za telo treba da bude izabrana na bazi zadatka koji ¢e se

izvrSavati i rizika koji su uklju€eni, i treba da bude odobrena od strane struénjaka
pre rukovanja proizvodom.

: Odgovarajucu obucu i sve dodatne mere zastite koZe treba izabrati na osnovu

zadatka koji se izvodi i prisutnih rizika. Rukovanje ovim proizvodima prethodno
treba da odobri specijalista.

: Ukoliko procena opasnosti to nalaze, pravilno koristiti pogodan pribor za disanje

koji preCi§¢ava vazduh iliima dovod vazduha i koji je u skladu sa odobrenim
standardom. Izbor pribora za disanje mora biti zasnovan na poznatim ili
predvidenim nivoima izloZenosti, opasnostima od proizvoda i granicama unutar
kojih izabrani pribor mozZe bezbedno funkcionisati.

: Treba proveriti emisiju iz ventilacije ili radne opreme za obradu, radi utvrdivanja da

li su u skladu sa zahtevima zakonskih propisa o zastiti okruZzenja. U nekim
slu¢ajevima uredaji za pranje gasa, filteri ili tehnicke modifikacije opreme za obradu
bi¢e neophodni radi smanjenja emisije do prihvatljivih nivoa.

GLAVA 9: Fizicka i hemijska svojstva

9.1 Informacije o osnovnim fiziékim i hemijskim svojstvima

Izgled

Fizicko stanje

Boja
Miris
Prag mirisa
pH
Tacka topljenja/tacka
mrznjenja
Inicijalna tacka kljuéanja i
opseg klju¢anja
Tacka paljenja
Brzina isparavanja
Zapaljivost (¢vrsta materija,
gas)
Gornje/donje granice
zapaljivosti ili eksplozivnosti

Datum izdavanja/Datum revizije
Verzija :2

: Tecnost.

: Bezbojno.

: Bez mirisa.

: Nije dostupan.
. Nije primenljiva.
: Nije dostupan.

: Najniza poznata vrednost: 100°C (212°F) (water).

: Zatvoreni sud: 88°C
: Nije dostupan.
: Nije dostupan.

: Najvedi poznati opseg: Nize: 2.6% Gornje: 28.5% (dimethyl sulfoxide)

05/07/2016 AkzoNobel

5/11




/ Ll
QHA922 Interzinc 22 Series Low Humidity Accelerator clnternatlonal®

GLAVA 9: Fizicka i hemijska svojstva

Pritisak isparenja : Nije dostupan.

Gustina isparenja : Nije dostupan.

Relativha gustina : 1.08

Rastvorljivost(i) : Nerastvorljivo u slede¢im materijalima: hladna voda.
Koeficijent raspodele oktanol/ : Nije dostupan.

voda

Temperatura spontanog : Nije dostupan.

paljenja

Temperatura raspadanja : Nije dostupan.

Viskoznost : Kinematicki (sobna temperatura): 1.38 mm?/s
Eksplozivna svojstva : Nije dostupan.

Oksidaciona svojstva : Nije dostupan.

9.2 Ostale informacije
Nema dodatnih informacija.

GLAVA 10: Stabilnost i reaktivnost

10.1 Reaktivnost : Za ovaj proizvod ili njegove sastojke nisu dostupni specifi¢ni rezultati testova koji se
odnose na reaktivnost.

10.2 Hemijska stabilnost : Ovaj proizvod je stabilan.

10.3 Moguénost od opasnih : Pod normalnim uslovima skladiStenja i upotrebe, nece doéi do opasnih reakcija.
reakcija

10.4 Uslovi koje treba : Nema specifi¢nih podataka.

izbegavati

10.5 Nekompatibilni : Nema specifi¢nih podataka.

materijali

10.6 Opasni proizvodi : Pod normalnim uslovima skladistenja i upotrebe ne bi trebalo da dode do stvaranja
razlaganja opasnih proizvoda razlaganja.

GLAVA 11: Toksikoloske informacije

11.1 Informacije o toksikoloskim efektima
Akutna toksiénost
Zakljuéak/Pregled : Nije dostupan.

Iritacija/Korozija
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.

Povecanje osetljivosti
Zakljuéak/Pregled : Nije dostupan.

Mutagenost
Zakljuéak/Pregled : Nije dostupan.

Karcinogenost
Zaklju¢ak/Pregled : Nije dostupan.

Reproduktivna toksiénost
Zaklju¢ak/Pregled : Nije dostupan.

Teratogenost
Zakljucak/Pregled : Nije dostupan.

Datum izdavanja/Datum revizije : 05/07/2016
Verzija :2 6/11 Al(ZONObEl
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GLAVA 11: Toksikoloske informacije

Toksi¢énost specificnog ciljanog organa

Nije dostupan.

Nije dostupan.

Opasnost od udisanja
Nije dostupan.

Informacija o verovatnim
putevima izlaganja

: Nije dostupan.

Moguéa akutna dejstva na zdravlje

Dodir sa o¢ima
Inhalaciona
Dodir sa kozom
Gutanje

: Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.

Simptomi koji se odnose na fizi€ke, hemijske i toksikoloSke karakteristike

Dodir sa o¢ima
Inhalaciona
Dodir sa kozom
Gutanje

Odlozeni i neposredni efekti i hroniéni efekti kratkotrajnog i dugotrajnog izlaganja

Kratkotrajno izlaganje

Potencijalni neposredni

efekti

Potencijalni zakasneli
efekti

Dugotrajno izlaganje

Potencijalni neposredni

efekti

Potencijalni zakasneli
efekti

: Nema specifiénih podataka.
: Nema specifiénih podataka.
: Nema specifiénih podataka.
: Nema specifiénih podataka.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

Mogucéa hroniéna dejstva na zdravlje

Nije dostupan.

Zakljuéak/Pregled
Opste
Karcinogenost
Mutagenost
Teratogenost
Efekti na razvoj
Efekti na plodnost

Ostale informacije

Datum izdavanja/Datum revizije
Verzija :2

: Nije dostupan.

: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kritiCnih opasnosti.
: Nema znacajnih uticaja niti kriticnih opasnosti.

: Nije dostupan.

05/07/2016
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GLAVA 12: Ekoloske informacije

12.1 Toksi€nost
Zakljuéak/Pregled

: Nije dostupan.

12.2 Postojanost i razgradivost

Zakljucak/Pregled

: Nije dostupan.

12.3 Potencijal bioloSke akumulacije

Nije dostupan.

12.4 Prenos putem zemljiSta

Koeficijent zemljiSno/
vodene raspodele (Koc)

Pokretljivost

: Nije dostupan.

: Nije dostupan.

12.5 Rezultati PBT i vPvB procene

PBT
vPvB

12.6 Ostali nepozeljni efekti

: Nije primenljiva.
: Nije primenljiva.

: Nema znaéajnih uticaja niti kriti€nih opasnosti.

GLAVA 13: Postupanje sa otpadom

Informacije u ovom odeljku sadrze opste savete i smernice. Za bilo koju informaciju specifi¢nu za odredenu upotrebu,
dostupnu u scenarijima izlozenosti, treba pogledati Spisak Odobrenih upotreba u Poglavlju 1.

13.1 Metode obrade otpada

Proizvod
Metode odlaganja

Opasni otpad

: Stvaranje otpada treba izbegavati ili svesti na najmanju mogu¢u meru gde god je to
mogucée. Odlaganje ovog proizvoda, njegovih rastvora i bilo kojih sporednih
proizvoda mora uvek biti u skladu sa zakonima o zastiti zivotne sredine, zakonima o
odlaganju otpada kao i svim zahtevima lokalnih vlasti. Odlozite viSak proizvoda i
proizvod koji se ne moZze reciklirati preko ovlad¢enog preduzimaca za odlaganje
otpada. Neobradeni otpad ne sme da se ispusta u kanalizaciju, osim ako to nije u
skladu sa preporukama nadleznih vlasti.

: U okviru sadasnjeg znanja dobavljaca, ovaj proizvod se ne smatra opasnim
otpadom, po definiciji Direktive EU 91/689/EEC.

Katalog Evropskog otpada (EWC)

Code number

Oznaéavanje otpada

EWC 08 01 12

waste paint and varnish other than those mentioned in 08 01 11

Pakovanje
Metode odlaganja

Posebne mere
predostroznosti

Datum izdavanja/Datum revizije
Verzija :2

: Stvaranje otpada treba izbegavati ili svesti na najmanju moguc¢u meru gde god je to
mogucée. Otpad od pakovanja treba da se reciklira. Kada recikliranje nije moguce
treba uzeti u obzir spaljivanje ili deponovanije.

: Hemikalije i kontejneri moraju biti odloZeni na bezbedan nacin. Prazni kontejneri ili
lajneri mogu zadrzati ostatke proizvoda. Izbegavajte Sirenje prosutog materijala,
njegovo oticanje i kontakt sa zemljom, vodenim tokovima, odvodnim kanalima ili
kanalizacijom.

05/07/2016
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GLAVA 14: Transportne informacije

ADR/RID

IMDG

IATA

14.1 UN broj

Nije regulisano.

Not regulated.

Not regulated.

14.2 -
Odgovaraju¢e UN
ime isporuke

14.3 Klase -
opasnosti pri
transportu

14.4 Ambalazna
grupa

14.5 Opasnosti po |Ne.
okruzenje

No.

No.

Dodatne -
informacije

IMDG kod segregacione
grupe

14.6 Posebne mere

predostroznosti za korisnika

14.7 Transport na veliko u
skladu sa Aneksom I
MARPOL-a 73/78 i IBC
Kodom

: Nije primeniljiva.

: Prevoz unutar poseda korisnika: uvek prevozite u zatvorenim, uspravnim i

obezbedenim kontejnerima. Obezbedite da osobe koje prevoze proizvod znaju Sta

da rade u slu€aju nesrece ili prosipanja.

: Nije dostupan.

GLAVA 15: Regulativne informacije

15.1 Regulative/zakoni o bezbednosti, zdravlju i okruzenju, specifi¢ni za supstancu ili smesu

EU Regulativa (EC) br. 1907/2006 (REACH)
Aneks XIV - Lista supstanci koje podlezu autorizaciji

Aneks XIV

Materije sa visokom opasnoscéu
Nijedan od sastojaka nije na listi.

Aneks XVII - Ograni€enja
proizvodnje, plasiranja
na trzisSte i upotrebe
odredenih opasnih
supstanci, smesa i
predmeta

Drugi propisi EU
Evropski popis

Specijalni uslovi pakovanja

Kontejneri treba da budu
opremljeni
pricvrséiva¢ima
bezbednim po decu

Datum izdavanja/Datum revizije
Verzija :2

: Nije primenljiva.

: Nije primenljiva.

05/07/2016

: Sve komponente se nalaze na listi ili su izuzete.
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GLAVA 15: Regulativne informacije

Upozorenje od opasnosti : Nije primenljiva.

dodirom
15.2 Procena hemijske : Nije izvr8ena procena hemijske bezbednosti.
bezbednosti

GLAVA 16: Ostale informacije

V' Oznacgava informacije koje su promenjene u odnosu na prethodno izdate verzije.

Skracenice i akronimi : ATE = Procena akutne toksi¢nosti
CLP = Uredba o klasifikaciji, obelezavanju i pakovanju [Regulation (EC) No.
1272/2008]

DMEL = Izvedeni minimalno efektivni nivo

DNEL = Izvedeni nivo bez uticaja

EUH izjava = CLP-izjava o specifi¢noj opasnosti
PBT = Perzistento, bioakumulativno i toksi¢no
PNEC = Preporucena koncentracija bez uticaja
RRN = REACH registracioni broj

vPvB = Veoma perzistente i veoma bioakumulativne

Procedure koriSéene za izvodenje klasifikacije na osnovu Requlative (EC) br. 1272/2008 [CLP/GHS

Klasifikacija Opravdanje

Nije klasifikovano.

Pun tekst skracenih H izjava : Nije primenljiva.

Datum izdavanja/Datum revizije : 05/07/2016
Verzija :2 10/11 Al(ZONObEl
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GLAVA 16: Ostale informacije

Pun tekst klasifikacija [CLP/ : Nije primenljiva.

GHS]

Datum stampanja : 05/07/2016
Datum izdavanja/ Datum : 05/07/2016
revizije

Datum prethodnog izdanja : 07/05/2015
Verzija 1 2

Obavestenje za éitaoca

VAZNA NAPOMENA: Informacijama sadrzanim u ovom tehni¢kom listu (koji je podlozan povremenim
izmenama) nije namera da budu iscrpne. Predstavljene su u dobroj veri i veruje se da su taéne na datum
pripreme. Korisnik je duzan da proveri vazenje ovog tehnic¢kog lista pre nego sto krene koristiti proizvod na
koji se list odnosi.

Lica koja koriste ove informacije moraju, pre upotrebe odgovaraju¢eg proizvoda, prosuditi da li je on prikladan
svojoj svrsi. Ako mu svrha nije ista onoj koja se preporucuje u ovom bezbednosno-tehni¢kom listu, korisnik
koristi proizvod na sopstveni rizik.

PROIZVODACEVO ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI: Proizvodaé nema kontrolu nad, niti je upoznat sa,
uslovima, metodima i ¢iniocima koji uti¢u na rukovanje, skladiStenje, primenu, koris¢enje i odlaganje ovog
proizvoda. Proizvodaé€ stoga ne preuzima odgovornost ni za kakve Stetne posledice koje se mogu desiti pri
rukovanju, skladistenju, primeni, kori§éenju, zloupotrebi ili zbrinjavanju proizvoda te, u meri u kojoj je to
dozvoljeno merodavnim pravom, proizvodag¢ izri¢ito pori¢e odgovornost za bilo kakve i sve gubitke, Stete i(li)
troskove koji proizlaze ili su na bilo koji na€in povezani sa skladiStenjem, rukovanjem, koriSéenjem ili
odlaganjem proizvoda. Bezbedno rukovanje, skladiStenje, koriS¢enje i odlaganje su odgovornost korisnika.
Korisnici moraju postivati sve vaze¢e zdravstvene i bezbednosne propise.

Ukoliko drugacije nije dogovoreno, sve proizvode dobavljamo prema nasim standardnim odredbama i
uslovima poslovanja, koji uklju¢uju ograni¢enja odgovornosti. Molimo, progcitajte ih i(li) relevantni sporazum
koji ste sklopili sa AkzoNobelom (ili, zavisno od slu€aja, sa njemu pridruzenom kompanijom).
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